Porownanie thumaczen Kaznodziei 4:10

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad dostowny Bo: Jesli upadna, jeden drugiego podniesie. Ale
dostowny biada jednemu, gdy upadnie, a nie ma drugiego, by
g0 podniost.
SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki Jesli jeden upadnie, drugi go podniesie. Nad
literacki samotnym natomiast nikt si¢ nie pochyli!
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona Biblia | Jesli bowiem jeden upadnie, drugi podniesie swego
literacki Gdanska towarzysza. Lecz biada samotnemu, gdy upadnie,
bo nie ma drugiego, ktory by go podnidst.
BG Przektad Biblia Gdanska Bo jezli jeden upadnie, drugi podzwignie
literacki towarzysza swego. A tak biada samotnemu, gdyby
upadl! bo nie ma drugiego, coby go podzwignat.
BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka Jesli jeden upadnie, drugi go podeprze. Biada
literacki samemu! Bo je$li upadnie, nie ma, kto by go
podniost.
BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Bo gdy upadna, jeden podniesie drugiego. Lecz
literacki samotnemu biada, gdy upadnie, a nie ma drugiego,
ktory by go podniost.
BW Przektad Biblia Warszawska Bo jezeli upadna, to jeden drugiego podniesie. Lecz
literacki biada samotnemu, gdy upadnie! Nie ma drugiego,
ktéry by go podnidst.
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Gdy upadna, jeden drugiego podniesie, gdy za$
literacki upadnie cztowiek samotny, nikt go nie podzwignie.
PAU Przektad Biblia Paulistow Gdy bowiem jedno upadnie, drugie pomaga mu
literacki wstac. Przeciwnie - gdy samotny cztowiek upadnie,
nie ma nikogo, kto by go podniost.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Gdy zdarzy sig, ze upadna, jeden podniesie
literacki drugiego. Ale biada samotnemu, gdy upadnie, bo
nie ma drugiego, zeby go podnidst.
TUB Przektad bi6nis. Hosuit nepexnan | bo SKIo BnaayTh, OJMH IMiIHIMA€E CBOTO CITUIBHUKA,
literacki YBT Padaina Typkonsika | i rope oMy oJHOMY, KOJIU BIIaje i He Oye
JPYroro, mob WOro miTHATH.
NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Gdanska Gdyz jesli jeden z nich upadnie drugi podzwignie
dynamiczny swojego towarzysza. Ale biada samotnemu, gdyby
upadl, bo nie ma drugiego, ktory by go podzwignat.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata | Bo gdyby jeden upadt, drugi moze podnies¢ swego
dynamiczny towarzysza. Lecz co bedzie z kims, kto jest sam

jeden i upadnie, gdy nie ma drugiego, ktory by go
podniost?
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